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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of

the device.
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Olvasés elétt kattintson az dbrét tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik

funkcisjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vetkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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KIDS’ ELECTRIC TOOTHBRUSH

Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product.

The operating instructions are part of this product.
They contain important information on safety, usage
and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the
specified areas of application. Please also pass
on these operating instructions to any future
owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for personal
dental care at home. This appliance is intended
solely for use in private households. The appliance
is not intended for use in industrial or medical
environments. It is not suitable for animal care.

Do not use it for commercial purposes.

Package contents
Hand element

4 brush heads

2 batteries

1 sticker sheet with 4 stickers
Sandglass

Storage box

Operating instructions

Check contents for completeness and damage
immediately after unpacking. Contact Customer
Services if necessary.

Remove all packaging materials and plastic film
from the appliance.

Description of the appliance
Brush head

On switch

Off switch

Hand element

Battery compartment cap

Q00000

Sandglass

Technical data

Voltage supply 2x1.5V=—=
Battery type U= T;;&;g/ AAA/
Protection class IPX4

NKZ 3 A1l



Safety instructions

/A WARNING - RISK OF INJURY!

~ To avoid damage, do not allow liquids to penetrate the
appliance and do not submerge it in water.

~ Ensure that no foreign objects penetrate the appliance.

~ In the event of malfunctions or obvious damage, please
contact our Customer Service department.

~ Toothbrushes may be used by children and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and/or knowledge if they are supervised or
have been told how to use the appliance safely and are
aware of the potential risks.

~ Cleaning and user maintenance should not be performed
by children unless they are under supervision.

~ Children must not use the appliance as a plaything.

@ This appliance is not intended for children under 3 years
of age.

~ Do not allow the appliance to come into contact with hot
surfaces. The appliance could be irreparably damaged!

~ Do not open the appliance (except the battery compartment)
yourself. Risk of injury if appliance is not properly assembled!

~ Do not throw batteries into a fire. Do not recharge batteries.
There is a risk of explosion and injury!

~ Never open batteries and never solder or weld batteries.
There is a risk of explosion and injury!

~ Check the condition of the batteries at regular intervals.
Leaking batteries can cause damage to the appliance.

GB
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HANDLING BATTERIES

~ If you do not intend to use the appliance for an extended

period, remove the batteries.

~ If the batteries have leaked, use protective gloves. Clean the
battery compartment and the battery contacts with a dry cloth.

~ Keep batteries out of the reach of children. Children might
put batteries into their mouth and swallow them. If a battery
is swallowed, medical assistance must be sought immediately.

Preparation
Unscrew the battery compartment cap @.

1) Insert the batteries as per the polarity diagram
in the battery compartment.

2) Screw the battery compartment cap @ back
on.

3) Select a sticker and stick it on the front of the
appliance.

4) Before initial use, clean the new brush heads @
with fresh water.

Fitting/removing brush heads
M Push a brush head @ onto the hand element @
with a slight twisting motion.

B To remove the brush head @, turn it a little
anticlockwise while pulling it upwards and off.

To avoid damage to the appliance, always use
original brush heads.

(See section “Order replacement parts” for
replacement brush heads)

Brushing teeth

/\ WARNING!

Due to the unaccustomed effect of the tooth-
brush, there may be some initial gum bleeding.
This is normal. If this continues for more than
two weeks, you should consult your dentist.

1) Place the brush head @ onto the drive shaft
on the handset @.

2) Moisten the brush under flowing water.

3) Put a little toothpaste onto the wet brush.

NOTE

To avoid spray, do not switch on the appliance
until it is in your mouth

4) Turn the sandglass @ over and press the on

switch @.

NKZ 3 A1



nevadent

PROFESSIONAL

5) Divide your mouth into four parts (quadrants):
upper right, upper left, lower right and lower
left.

6) Start in one quadrant:

Start with the brush head @ on your gums,
and move the brush upwards/downwards
from the gums to the crown of the tooth.
Proceed in this manner on both the inside and
the outside of the tooth. Start again at the
gums for each individual tooth.

Do not forget to brush the back of the rear
molars.

To clean the chewing surfaces, guide the
brush over them with a little pressure.

7) After about 30 seconds, move on to the next
quadrant. Clean each jaw quadrant using the
same technique.

8) After about two minutes, the sand in the sand-
glass @ will have run through, indicating
that you have completed the two minutes
of cleaning recommended by dental profes-
sionals.

9) Press the off switch @. The toothbrush stops.

10) Then take the toothbrush out of your mouth.

NKZ 3 A1

11) After use, rinse the brush head @ thoroughly
under running water.

12) Remove the brush head @ from the handset @.
To clean the drive shaft and the handset @,
rinse them briefly with water. Hold the handset @
so that the drive shaft is at a downward angle.

Cleaning and care

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

Never submerge the hand element @ in
water or other liquids!

> Do not use detergents or solvents. They can
damage the plastic surfaces.

1) Remove the brush head @ from the handset
. After use, clean the brush heads @
thoroughly under running water.

We recommend cleaning the brush heads @
in a standard commercial denture cleaning
fluid every 2-4 weeks. A new brush head @
should be fitted after about 3 months, and the
brush head must always be replaced when
the bristles start to bend outwards.

2) To clean the drive shaft and the handset @,
rinse them briefly with water. Hold the handset @
so that the drive shaft is at a downwards angle.

GB 5
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Disposal
Never dispose of the appli-
ance in the normal domestic
waste. This product is subject

to the provisions of European
Directive 2012/19/EU.

Dispose of the appliance via an approved waste
disposal company or your municipal waste
disposal facility. Please comply with all applicable
regulations. Please contact your waste disposal
centre if you are in any doubt.

Disposal of (rechargeable) batteries

Used batteries may not be disposed of
E in the household waste. Consumers are
legally obliged to dispose of (recharge-
able) batteries at a collection point in their
community/city district or at a retail store.
The purpose of this requirement is to ensure
that batteries are disposed of in an environ-
mentally friendly manner. Only dispose of
batteries when they are fully discharged.

The packaging is made from environ-

% mentally friendly material and can be
disposed of at your local recycling plant.

Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory rights.
Your statutory rights are not restricted in any way
by the warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from
the date of purchase. Please keep your original
receipt in a safe place. This document will be
required as proof of purchase.

If any material or production fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for
you at our discretion. This warranty service is
dependent on you presenting the defective appli-
ance and the proof of purchase (receipt) and a
short written description of the fault and its time of
occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your

product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims
for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking. Repairs
carried out after expiry of the warranty period
shall be subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-
ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product
parts subject to normal wear and tear or fragile
parts such as switches, batteries, baking moulds or
parts made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating instruc-
tions for the product regarding proper use of

the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating
instructions or which are warned against must be
avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall
be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications/repairs
which have not been carried out by one of our
authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

M Please have the till receipt and the item
number (e.g. IAN 12345) available as proof of
purchase.

B You will find the item number on the type plate,
an engraving on the front page of the instructions
(bottom left), or as a sticker on the rear or bot-
tom of the appliance.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be pro-
vided to you. Ensure that you enclose the proof
of purchase (till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions
along with many other manuals,
product videos and software on
www.lidl-service.com.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 279030

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWww. kompernass.com

GB 7
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Ordering replacement parts

You can order the following replacement parts for product NKZ 3 Al:

LLEEEEEL L

> 8-pack of toothbrush heads (blue) > 8-pack of toothbrush heads (pink)

Order the replacement parts via the service hotline (see section "Service") or simply visit our website at
www.kompernass.com.

> Have the IAN number of the appliance ready (can be found on the cover of these operating

instructions) when you place your order.

8 GB NKZ 3 A1
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ELEKTROMOS GYEREKFOGKEFE

Bevezeto

Gratuldlunk 0] késziléke megvasdrlésdhoz!

Vasarldsaval kivalé mindségi termék mellett déntott.

A haszndlati utasitas a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszné-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
Otmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak
a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a késziléket. A késziilék harmadik személynek
t5rténd tovdbbaddsa esetén adja dt a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizarélag magénhdztartasban
végezhetd személyes fogdpoldsra készil.

A készilék kizarélag magénhdztartasokban hasz-

ndlhaté. Nem ipari vagy egészségigyi terileten
t6rténd felhaszndldsra tervezték és nem alkalmas
dllatok fogdpoldsdra. Ne hasznélija kereskedelmi
célokra.

A csomag tartalma
kézi készilék

4 fogkefefej

2 elem

1 matricaiv 4 matricéval
homokéra

térolédoboz

haszndlati Gtmutatéd

10 HU

TUDNIVALO

Kézvetlenil kicsomagolés utdn ellendrizze a
csomag tartalmanak teljességét és sértetlensé-
gét. Szikség esetén fordulion a szervizhez.

Vegye le a késziilékrdl az &sszes csomagold-
anyagot és folidt.

A készilék leirasa
fogkefefej

bekapcsolé

kikapcsold

kézi egység

elemrekesz-sapka

Q0000 0C

homokéra

Miszaki adatok

Fesziltségellatds 2x1,5V=

Elemii 1,5V, micro, AAA,
emtipus LRO3

Védelem fajtdja IPX4

NKZ 3 A1l



Biztonsagi utasitasok

A\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

~ A készilék meghibdsoddsdnak megelézése érdekében,
ugyelien arra, hogy ne keriljdn nedvesség a készilék
belsejébe és ne meritse vizbe.

~ Kerilie az idegen testek behatolésat!

~ Hibds mikédés vagy felismerhetd hiba esetén forduljon az
ugyfélszolgdlathoz.

~ A fogkefét gyermekek és csdkkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy tuddéssal
nem rendelkez8 személyek feligyelet mellett haszndalhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a készilék biztonsdgos hasz-
nélatarél és megértették az ebbél eredd veszélyeket.

~ Feligyelet nélkiili gyermekek nem végezhetnek karbantartdsi
és tisztitdsi munkdt a késziléken.

~ Gyermekek nem jtszhatnak a készilékkel.

A készilék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szdmdra.

~ A készilék nem érhet forré feliletekhez. A készilékben
helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

~ Ne nyissa fel sajat maga a késziléket (kivéve az elemrekeszt).
A szakszer(Gtlen 8sszeszerelés sérilésveszélyt rejt magdban!

~ Ne dobjon elemet a tizbe. Ne télise fel az elemeket.
Ez robbands- és sérilésveszélyes!

~ Soha ne nyissa fel, ne forrassza és ne hegessze az elemeket.
Ez robbands- és sérilésveszélyes!

~ Rendszeresen ellendrizze az elemeket. A kifolyé elemsav
kart okozhat a készilékben.

HU 11
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» Ha a késziléket hosszabb ideig nem haszndlja, vegye ki

beléle az elemet.

» Ha kifolyik az elemsav, vegyen fel véd8kesztyGt. Az elem-
rekeszt és az elemek érintkezéseit csak szaraz kenddvel

tisztitsa.

» Ne engedje, hogy elemek gyermekek kezébe keriljenek.
Eléfordulhat, hogy gyermekek a szdjukba veszik és lenyelik
az elemeket. Ha valaki lenyeli az elemet, azonnal orvoshoz

kell fordulni.

Elokészités
Csavarja le az elemrekesz-sapkdt @.

1) Helyezze be az elemeket az elemrekeszben
megadott polaritdsnak megfelelen.

2) Csavarja vissza az elemrekesz-sapkdt @.

3) Vdlasszon ki egy matricat és ragassza fel a
készilék elejére.

4) Az elsd hasznélat elétt, tisztitsa meg tiszta
vizzel az 0j fogkefefejet @.

A fogkefefej felhelyezése /
levétele

B Helyezzen fel egy fogkefefejet @ az éramu-
tatd jardséval ellenkezé irdnyd enyhe forgatd
mozdulattal a kézi egység @ haijtétengelyére.

B A fogkefefejt @ levételéhez forgassa el kissé a
fogkefefejet az ramutaté jdraséval megegyezd
irdnyba, és ugyanakkor hizza felfelé.

TUDNIVALO

Csak eredeti fogkefefejet haszndljon, nehogy
megsérilion a készilék.

(Pétfogkefefejekhez lasd az , Alkatrészek
rendelése” fejezetet)

12 HU

Fogmosas

/\ FIGYELMEZTETES!

A foginy kezdetben kissé vérezhet a szokatlan
ingerlés miatt, ez természetes. Ha ez tébb mint
két hétig tart, akkor kérdezze meg fogorvosdt.

1) Helyezze a fogkefefejet @ a kézi egység @
haijtétengelyére.
2) Nedvesitse meg a kefét folyé viz alatt.

3) Tegyen kevés fogkrémet a nedves fogkefére.

TUDNIVALO

Csak akkor kapcesolja be a késziiléket, amikor
az mdr a szdjaban van, hogy ne spriccelien.

4) Forditsa meg a homokérdat @ és nyomja meg
a bekapcsolét @.

NKZ 3 A1
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5) Ossza négy részre az dllkapcesét (negyedek):
jobb felss, bal felsé, jobb alsé és bal alsé.

6) Kezdje a fogmosdst az egyik negyedben:
Helyezze a fogkefefejet @ a foginyre és
a foginytél kiindulva mozgassa a kefét a
fogakon.
Tegye ugyanezt a fog belsd és kiilsé részén
is. Minden fog mosdsat a foginynél kezdje.
Ne feledkezzen meg a hatsé 8rléfogak
hatoldalarsl sem.
A ragéfeliletek tisztitasahoz, vezesse végig a
fogkefét enyhe nyoméssal a fogak ragéfeli-
letén.

7) Kb. 30 mésodperc elteltével folytassa a fog-
mosést a kévetkez8 negyedben. Tisztitsa meg
valamennyi dllkapocs negyedet ugyanilyen
médon.

8) Kb. 2 perc elteltével a homokéraban @ 1évé
homok lefolyt, ami azt jelzi, hogy a fogor-
vosok dltal ajénlott 2 perces fogmosési idé
letelt.

9) Nyomja meg a kikapcsolét @. A fogkefe
megdll.

10) Csak ekkor vegye ki a fogkefét a sz4jabél.

NKZ 3 A1

11) Haszndlat utan foly viz alatt alaposan tisztit-

sa meg a fogkefefejet @.

12) Vegye le a fogkefefejet @ a kézi egységrél @.

A hajtétengely és a kézi egység @ ftisztitdsa-
hoz, tartsa azokat révid ideig viz ald. Tartsa
0gy a kézi egységet @, hogy a haijtétengely
ferdén lefelé mutasson.

Tisztitas és apolas

FIGYELEM -
ANYAGI KAROK VESZELYE!

@ Soha ne meritse a kézi egységet @ vizbe

vagy mds folyadékbal

> A tisztitéshoz ne haszndljon tisztité- vagy

1)

2)

oldészert. Ezek megsérthetik a készilék
méanyag burkolatdt.

Vegye le a fogkefefejet @ a kézi egységré| @.
Haszndlat utdn alaposan tisztitsa meg a
fogkefefejeket @ foly viz alatt.

A fogkefefejek @ tisztitdsdhoz ajanljuk a
kereskedelemben kaphaté, protézis-tisztité
folyadékkal t&rténd 2-4 hetenkénti tisztitdst
Kb. 3 hénap elteltével, de legkésdbb akkor,
ha a fogkefe sortéi kifelé hajlanak, cserélje ki

a fogkefefejet @.

A haijtétengely és a kézi egység @ tisztitdsd-
hoz, tartsa azokat révid ideig viz alé. Tartsa
Ogy a kézi egységet @, hogy a hajtétengely
ferdén lefelé mutasson.

HU 13
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Artalmatlanitas

Semmi esetre se dobja a
késziiléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.
A késziiléket kizardlag engedélyezett hulladékke-
zel8 izemben vagy a kommundlis hulladékkezeld
|étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatdlyos el8irésokat. Ha bizonytalan, vegye fel
a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.

Az elemek/akkumuldtorok drtalmatlanitésa

Az elemeket/akkumuldtorokat nem szabad
a héztartdsi hulladékba dobni. Valamennyi
felhaszndlé térvényes kotelessége az
elemeket és akkumuldtorokat telepiilése,
illetve vdrosrésze gy(jtéhelyén vagy a
Uzletben leadni. Ez a kételezettség azt a
célt szolgdlja, hogy az elemek/akkumu-
l&torok kérnyezetkiméld artalmatlanitésra
kerilhessenek. Az elemeket és akkumulg-
torokat csak lemerilt dllapotban adja le.

A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-

% <9 bol késziilt, amit a helyi hulladékhaszno-
siténdl adhat le drtalmatlanitasra.

14 HU

A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vasarlonk!

A készilékre a vdsdarlds napjatél szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsodésa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank
nem korldtozza vagy szinteti meg a jogszabaly-
ban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlés napjan kezdé-
dik. Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri
blokkot. Ez a dokumentum a vasdrlds igazolésé-
hoz szikséges.

Ha a termékvdasdrlés napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gyértdsi hibat észlel, ak-
kor a terméket sajét belatdsunk szerint ingyenesen
megijavitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele,
hogy a hdrom éves garanciaidén beliil be kell
mutatni a hibds késziiléket és a vasarlast igazols
bizonylatot (pénztdri blokk) és réviden le kell imi,
hogy miben nyilvanul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdsdik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban fog-
lalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen madr a vésdrldskor is
fenndll6 sériiléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utén azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi eléirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészek-
nek tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumulétorokhoz, sitéformdkhoz vagy iivegbdl
késziilt alkatrészekhez hasonlé, térékeny alkatré-
szek sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljak vagy nem tartjgk
karban. A termék megfelel8 hasznélata érde-
kében a haszndlati Gtmutatédban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni
kell minden olyan felhaszndlési és kezelési médot,
amit a hasznélati Gtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasérlast igazoléd pénztdri blok-
kot és a cikkszédmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszdmot az adattébldéra gravirozottan, a
haszndlati dtmutaté cimlapjan (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljgn 1évé
cimkén talalhatd.

B Mdkadési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibasnak taldlt terméket és a vasarlést igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letéltheti
a www.lidlservice.com oldalrél.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 279030

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernass.com

HU 15
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Alkatrészek rendelése

Az aldbbi alkatrészek rendelheték a NKZ 3 A1 termékhez:

LLTTELLD

> 8 darabos fogkefefej készlet (kék) > 8 darabos fogkefefej készlet (rézsaszin)

)
)
)
)
)
)
)
)

i
i
i
i
i
i
i

Rendelie meg az alkatrészeket igyfélszolgdlatunkon keresztiil (lasd a ,Szerviz” fejezetet) vagy

kényelmesen honlapunkon www.kompernass.com.

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben a IAN-szdmot, ami a jelen haszndlati Gtmutaté boritéjan talalhaté.

16 HU NKZ 3 A1
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ELEKTRICNA OTROSKA
ZOBNA SCETKA

Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vade nove naprave.
Odlocili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo
pomembna obvestila za varnost, uporabo in od-
laganije naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi obvestili
o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte
le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za
navedena podro¢ja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za osebno
nego zob v doma&em okolju. Naprava je namen-
jena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinist-
vih. Ni namenjena za uporabo v obrti, industriji
ali medicini in tudi ne pri negi Zivali. Ne uporab-
liajte je v poslovne namene.

Vsebina kompleta
Zobna $¢etka

4 glave 3cetke

2 bateriji

1 list s 4 nalepkami

Peséena ura

Skatla za shranjevanije

Navodila za uporabo

18 N

Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete
iz embalaZe, preverite, ali komplet vsebuje vse
dele in ali ti niso poskodovani. Po potrebi se
obrnite na servisno sluzbo.

Z naprave odstranite ves embalazni material
in folije.

Opis naprave
glava $éetke
stikalo za vklop
stikalo za izklop
zobna 3&etka

pokrov predaléka za baterije

Q0000 0C

peséena ura

Tehniéni podatki

Elektri¢no napajanije 2x1,5V=

Tip baterije LV Al v
LRO3

Vrsta zascite IPX4

NKZ 3 A1l



Varnostni napotki

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

~ Ne dovolite, da bi v napravo vdrle tekocine, in je ne potapljajte
pod vodo, da preprecite poskodbe.

~ Preprecite vdor tujkov.

~ V primeru napak pri delovanju ali vidne $kode se obrnite na
servisno sluzbo.

~ Otroci in osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali
znanjem lahko zobne $¢etke uporabljajo le, e jih pri tem
nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in
so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

~ Otroci smejo napravo distiti in vzdrZevati v za uporabnike
predvidenem obsegu le pod nadzorom.

» Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Naprava ni predvidena za otroke pod 3 leti starosti.

~ Naprava ne sme priti v stik z vro&imi povr§inami. Naprava
se lahko nepopravljivo poskoduiel!

~ Naprave (razen predal¢ka za baterije) ne odpirajte sami.
Zaradi nepravilne sestavitve lahko pride do poskodb!

~ Baterij ne mecite v ogenj. Baterij ne polnite. Obstaja nevar-
nost eksplozije in telesnih poskodb!

~ Baterij nikoli ne odpiraite, jih spajkaite ali varite. Obstaja
nevarnost eksplozije in telesnih poskodb!

~ Baterije redno preverjajte. Iztekajoée baterije lahko povzro-
&ijo poskodbe naprave.

N 19



nevadent

PROFESSIONAL

RAVNANUJE Z BATERIJAMI

~ Ce naprave dlje éasa ne uporabljate, vzemite baterije iz nje.

~ Ce so baterije iztekle, si nataknite zaicitne rokavice. Predal-
ek za baterije in baterijske kontakte odistite s suho krpo.

» Baterije ne smejo zaiti v otroske roke. Otroci bi baterije lah-
ko dali v usta in jih pogoltnili. Ce pride do zauZitja baterije,
ie treba takoj poiskati zdravnisko pomoc.

Priprave
Odvijte pokrov predalka za baterije @.

1) Baterije vstavite v predalek za baterije glede
na polarnost, prikazano v predaleku za ba-
terije.

2) Pokrov predaleka za baterije @ znova privijte.

3) Izberite nalepko in jo prilepite na sprednjo
stran naprave.

4) Novo glavo §¢etke @ pred prvo uporabo
operite s &isto vodo.

Namestitev/odstranitev glave
scetke
B Nataknite glavo 3¢etke @ z rahlim obratom

v nasprotni smeri urnega kazalca na pogonsko
gred na zobni $¢etki @.

B Za odstranitev glavo 3¢etke @ rahlo obrnite
v smeri urnega kazalca in jo istocasno povlecite
navzgor in s $Cetke.

NAPOTEK

Uporabljajte samo originalne glave $¢etke, da
preprecite poskodbe na napravi.

(Za nadomestne glave 3cetke glejte poglavie
»Narocilo nadomestnih delov«)

20 N

Ciscenje zob
A opozORILO!
Na zacetku vam lahko zaradi nenavadnega
drazenja nekoliko krvavijo dlesni, vendar je

to normalno. Ce traja krvavenije dlje kot dva
tedna, se obrnite na svojega zobozdravnika.

1) Nataknite glavo 3etke @ na pogonsko gred
na zobni $¢etki @.

2) Séetko zmocite pod tekoZo vodo.

3) Na mokro $&etko nanesite malce zobne
paste.

NAPOTEK

Napravo vklopite 3ele v ustih, da prepregite
brizganje zobne paste.

4) Obrnite pedeno uro @ in pritisnite stikalo za

vklop @.

NKZ 3 A1
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5)

6)

7)

8)

9)

Celjusti razdelite na tiri dele (&efrtine): zgoraj
desno, zgoraij levo, spodaj desno in spodaj
levo.

Zacnite pri eni Cetrtini:

Namestite glavo $cetke @ na dlesen in 3¢etko
od tam pomikaijte ¢ez zob.

Tako ogistite notranjo in zunanjo stran zoba.
Séetko polozite na dlesni za vsak zob posebej.
Ne pozabite $e na zadnjo stran zadnijih
konikov.

Za ¢&is&enie griznih povrsin $etko z rahlim
pritiskom pomikaijte po griznih povrsinah.
Cez pribl. 30 sekund preidite na naslednjo
Cetrtino. Vse Cetrtine Eeljusti oistite na enak
nadin.

Cez priblizno dve minuti pesek stece skozi pe-

¢eno uro @ in s tem pokaze, da ste zadostili
priporodily zobozdravnikov o dvominutnem
&is€enju zob.

Pritisnite stikalo za izklop €. Zobna $¢etka se
zaustavi.

10) Sele nato vzemite zobno $&etko iz ust.

NKZ 3 A1

11) Glavo $¢etke @ po uporabi temeljito ogistite

pod tekoéo vodo.

12) Snemite glavo $¢etke @ z zobne 3¢etke @.

Ci

Pri &i&&enju pogonske gredi in zobne $etke @ ti
za kratek &as drzite pod teko&o vodo. Pri tem
zobno §¢etko @ drZite tako, da kaZe pogonska
gred posevno navzdol.

sc¢enje in vzdrzevanije

POZOR - MATERIALNA SKODA!

Zobne 3Zetke @ nikoli ne potopite v vodo
ali druge tekogine!

> Ne uporabljajte ¢istil ali topil. Ta bi lahko

1)

2)

poskodovala povrsine iz umetne snovi.

Snemite glavo $cetke @ z zobne 3etke @.
Glave $¢etke @ po uporabi temeljito operite
pod tekoco vodo.

Priporoéamo vam, da glave $cetke @ priblizno
vsake 2-4 tedne oistite v obicaijni tekocini za
&ik&enje zobnih protez. Cez okrog 3 mesece,
najpozneje pa, ko se 3¢etine zaénejo upogi-
bati navzven, je priporoéljivo uporabiti novo
glavo $cetke @.

Pri is¢enju pogonske gredi in zobne 3¢etke @
ti za kratek éas drzite pod tekoco vodo.

Pri tem zobno 3¢etko @ drzite tako, da kaze
pogonska gred posevno navzdol.

N 21
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Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite
med obiéajne gospodinjske
odpadke. Za izdelek

velja evropska direktiva
2012/ 19/EU.

Odpadno napravo oddaijte pri podietju, registri-
ranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri svojem
komunalnem podijetju za odstranjevanje odpad-
kov. Upostevaite trenutno veljavne predpise.

V dvomu se obrnite na najblizje podijetie za od-
stranjevanje odpadkov.

Odstranitev baterij/akumulatorjev

Baterij/akumulatorjev ne smete odvredi v
E gospodinjske odpadke. Vsak potro$nik je
po zakonu dolzan baterije/akumulatorje
oddati na zbiraliséu svoje obéine/svoje
Cetrti ali v trgovini. Ta obveza sluzi temu,
da se baterije/akumulatorii lahko oddajo
za okolju prijazno odstranjevanje. Bateri-
je/akumulatorie oddajajte samo prazne.

Embalaza je iz do okolja prijaznih

%@ materialov in jo lahko oddate na lokalnih
zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

22 N

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWWw. kompemoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 279030

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass
Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vmili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla$éene-
mu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski
Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.
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nevadent

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu pre-
dloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh lo&enih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda

Sl 23
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Narocanje nadomestnih delov

Za izdelek NKZ 3 A1 lahko narocite naslednje nadomestne dele:

Mllﬂﬂlll NI
R NN

> Komplet 8 glav zobne $&etke (modre) > Komplet 8 glav zobne $éetke (roza)

Nadomestne dele narogite pri nasi telefonski servisni sluzbi (glejte poglavie »Servis«) ali udobno na

spletnem naslovu www.kompernass.com.

NAPOTEK

> Za narodanje imeijte pripravlieno 3tevilko IAN, ki jo najdete na platnicah teh navodil za uporabo.

24 S| NKZ 3 A1
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DETSKY ELEKTRICKY KARTACEK
Uvod

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje dd-
leZité informace o bezpe&nosti, pouziti a likvidaci.
Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte
se viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny.
Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUso-
bem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi preddvani
vyrobku tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto

podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento piistroj slouZi vyhradné k osobni pééi o chrup
v domdcim prostfedi. Tento pfistroj je uréen vyhrad-
né k pouziti v domdcnostech pro soukromé Géely.
Nelze jej pouzZivat v promyslovém ani lékafském
prostiedi ani pfi pééi o zvifata. Neni uréen ke
komerénimu pouZiti.

Rozsah dodavky
rucni pfistroj

4 hlavy kartagku

2 baterie

1 arch se 4 nélepkami
presypaci hodiny

pouzdro na uloZeni

ndvod k obsluze

26 Ccz

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah dodévky,
zda je Oplnd a neni poskozend. V pripadé
potieby se obratte na servis.

Z pristroje odstrarite veskeré obalové materidly
a félie.

Popis pristroje
hlava kartéeku
zapinac

vypinaé

rucni pfistroj

kryt pfihrédky na baterie

Q0000 0C

presypaci hodiny

Technické udaje

Napdijeni napétim 2x1,56V=—=

” 1,5V, typ Micro,
Typ baterii "1R03
Typ ochrany IPX4

NKZ 3 A1l



Bezpecnostni pokyny

’

A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

~ Abyste zabrdnili poskozeni pfistroje, davejte pozor, aby
do ného nevnikly tekutiny, a neponofujte ho do vody.

~ Zamezte vniknuti cizich téles.

~ V pfipadé chybného fungovéni nebo zjidténych zdvad se
obratte na zdkaznicky servis.

~ Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo men-
téInimi schopnostmi a / nebo nedostatkem zku3enosti nebo
znalosti mohou tyto kartdéky na zuby pouzZivat pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny o bez-
pecném pouzivani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi.

~ Citéni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze by
byly pod dohledem dospélé osoby.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

Pristroj neni uréen pro déti mladsi 3 roky.
~ Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu s horkymi povrchy. Pistroj se
m0Ze nendvratné poskodit!

v

Sami pfistroj neotevirejte (kromé pfihrddky na baterie).
Pfi neodborném sestaveni hrozi nebezpedi zranénil

\/

Baterie nevhazujte do ohné. Baterie znovu nenabijejte.
Hrozi nebezpedi vybuchu a zranénil

Baterie nikdy neotvirejte, neprovadéijte na nich letovéni ani
svafovéni. Hrozi nebezpeéi vybuchu a zranénil

Baterie pravidelné kontrolujte. Vytékaijici baterie mohou
pristroj poskodit.

v

\J

Ccz 27
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MANIPULACE S BATERIEMI

~ Kdyz pfistroj delsi dobu nepouZivéte, baterie vyjméte.

» Pokud baterie vytekly, natdhnéte si ochranné rukavice.
Prihrddku na baterie a kontakty baterii vycistéte suchym

hadfikem.

~ Baterie se nesmi dostat do rukou détem. Hrozi nebezpedi,
Ze by déti mohly baterie vloZit do Ust a spolknout. Dojde-li
ke spolknuti baterie, musi se okamZité vyhledat lékafskd pomoc.

Pripravy
Odsroubuite kryt piihradky na baterie @.

1) Vlozte baterie podle polarity vyznacené
v pfihradce na baterie.

2) Opét otocte kryt pihradky na baterie @.
3) Vyberte si ndlepku a nalepte tuto na predni
stranu pfistroje.

4) Pfed prvnim pouzitim omyjte novou hlavu
kartaeku @ &istou vodou.

Nasazeni/sejmuti hlavy

kartacku

B Nasadte hlavu kartaeku @ lehkym pootoce-
nim proti sméru hodinovych ru¢i¢ek na hnaci
hiidel na ruénim piistroji @.

B K sejmuti otote hlavu kartacku @ mirné ve

sméru hodinovych rugi¢ek a soucasné ji téhnéte
smérem nahoru.

UPOZORNENI

PouzZivejte pouze origindlIni hlavy kartacku,
abyste zabranili poskozeni pfistroje.

(Nd&hradni hlavy kartéeku na zuby viz kapitola
,Objednavani ndhradnich dili”)

28 Ccz

Cisténi zubo
A\ vYSTRAHA!
V poéétcich mize dojit v disledku nezvyklého
podréazdéni k lehkému krvéceni z dasni, je to
viak béZny jev. Pokud ale tyto potize b&hem
dvou tydnd neustanou, kontaktuje svého stoma-
tologa.
1) Nasadte hlavu kartacku @ na hnaci hridel
na ruénim piistroji @.
2) Navlhéete kartd&ek pod tekouci vodou.
3) Na vlhky kartd&ek naneste trochu zubni
pasty.

UPOZORNENI

Pristroj zapnéte az v Ustech, zabrdnite tim
postfikani.
4) Pootocte presypaci hodiny @ a stisknéte
zapinaé @.

NKZ 3 A1
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5) Rozdélte svij chrup do &ty Easti (kvadranty):

vpravo nahofe, vlevo nahote, vpravo dole a
vlevo dole.

6) Zagnéte s Cidténim v jednom kvadrantu:
Nasadte hlavu kartacku @ na ddsné a
karté&ek ved'te smé&rem od ddsné pres zub.
Tento postup aplikujte jak na vnitfni strang,
tak na vn&jsi strané zubu. U kazdého zubu
zadinejte znovu na ddsni.

Nezapomefite na zadni stranu zadnich
stolicek.

Plochy stoli¢ek vycistéte tak, ze povedete
karté&ek lehkym tlakem pres jejich Zvykaci
plochy.

7) Po cca 30 sekunddch prejdéte k dalsimu kva-

drantu. Stejnou technikou vy&istéte viechny
Etyfi &ésti chrupu.

8) Po cca 2 minutdch se pisek v presypacich
hodindch @ presypal, &imz je indikovano,
Ze ste si zuby ¢istili 2 minuty, coz odpovidd
doporu&enim stomatologd.

9) Stisknéte vypinag @. Kartaéek na zuby se
zastavi.

10) Teprve poté kartacek vyjméte z Ust.

NKZ 3 A1

11) Po pouziti vycistéte hlavu kartécku @ fadné
pod tekouci vodou.

12) Sejméte hlavu kartéeku @ z ruéniho pristroje @.
K ogisténi hnaci hidele a ruéniho pfistroje @
ie kratce opléchnéte pod tekouci vodou. Ruéni
pistroj @ pfitom podrzte tak, aby hnaci
hidel ukazovala 3ikmo smérem dold.

~

Cisténi a udrzba

POZOR -
NEBEZPECi HMOTNYCH SKOD!

Ruéni pfistroj @ nikdy neponofuijte do
@ vody nebo jinych tekutin!
> Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky ani
rozpoustédla. Ty mohou umé&lohmotné
povrchy poskodit.

1) Sejméte hlavu kartéeku @ z ruéniho pristroje @.
Hlavu kartéeku @ po pouziti vzdy fadné
ocistéte pod tekouci vodou.

Doporuéujeme Cistit hlavy kartackd @ v Cistici
tekuting uréené pro zubni protézy b&zné do-
stupné v obchodech, a to kazdé 2-4 tydny.
Cca po 3 mésicich, nejpozdéji viak poté, co
se §tétiny zacnou ohybat smérem ven, byste
méli zagit pouZivat novou hlavu kartécku @.

2) K ogigténi hnaci hidele a ruéniho pfistroje @
je kratce oplachnéte pod tekouci vodou.
Ruéni pfistroj @ pfitom podrzte tak, aby
hnaci hfidel ukazovala $ikmo smérem dold.

Cz 29
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Likvidace
P¥istroj v Zadném pripadé
nevyhazujte do bézného
domovniho odpadu. Tento
vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU.

Zlikviduijte pfistroj prostiednictvim schvaleného
likvidaéniho podniku nebo vadeho komundlniho
sbérného dvora. DodrZujte aktudlné platné
predpisy. V pfipadé nejasnosti se informujte u
odbornikd nebo ve sbérném dvore.

Likvidace baterii/akumuldtord

Baterie/akumuldtory se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu . Kazdy spottebitel
je ze zakona povinen baterie a akumulé-
tory odevzdat na sb&mém misté ve své
obci / méstské &tvrti nebo v obchodé.
Tato povinnost slouZi k tomu, aby mohly
byt baterie/akumulétory odevzdany

k ekologické likvidaci. Baterie/akumuléto-
ry odevzddveijte pouze zcela vybité.

Obal se skladd z ekologickych materig-

% 16, které |ze zlikvidovat v komundlnich
sbé&rnych dvorech.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na fento pfistroj ziskavate zdruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé z&vad tohoto vyrobku
méte zadkonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato

zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaginé plynout dnem ndkupu.

Dobie uschoveijte origindl pokladniho listku. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zavads,
pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma
opravime nebo vyménime. Pfedpokladem této
zéruky je, Ze bude b&hem fiileté |hity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek)
a struéné se popise v &em zdvada spoéivd a kdy
se vyskytla.

Vztahuje-i se na zdvadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novd
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&né&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebe-
ni, a proto je Ize povazovat za opotiebovatelné
dily nebo za poskozeni kiehkych sou&ésti jako
jsou napf. spinade, akumuldtory, formy na peceni
nebo &&sti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivan nebo udrzovan. Pro zaijis-
t&ni spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v navodu

k obsluze. Ugelom pouziti a Gkontm, které se v
névodu k obsluze nedoporuuji nebo se pred nimi
varuje, je tfeba se bezpodminené vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouZivdani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Vyftizeni v pFipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku,
ryting, na titulni strané svého ndvodu (vlevo
dole) nebo jako nélepku na zadni nebo spodni
strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

W Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pii pfilozeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem spociva
vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas
bez postovného na adresu, kterou Vam oznémi
servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stéhnout tyto a mnoho dalsich
priruéek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 279030

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze nésledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernass.com

Ccz 31
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Objednavani nahradnich dilo

K produktu NKZ 3 A1 Ize objednat ndsledujici ndhradni dily:

LLTEELT

> Sada 8 ks hlav na karté&ek na zuby (modrd) > Sada 8 ks hlav na kartd&ek na zuby (rézovd)

)
)
)
)
)
)
)
)

i
i
i
i
i
i
i

Objednejte ndhradni dily prostfednictvim nasi servisni linky (viz kapitola ,Servis”) nebo pohodiné
na nadich webovych strankdch www.kompernass.com.

UPOZORNENI

> Pro Vasi objedndavku méjte pfipravené &islo IAN, které najdete na obalu tohoto névodu k obsluze.

32 cz NKZ 3 A1
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ELEKTRICKA DETSKA
ZUBNA KEFKA

Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Néavod na obsluhu je stéasfou tohto vyrob-
ku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouziva-
nim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok
pouzivaite iba v silade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej oso-
be odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v suUlade s uréenim

Tento pristroj sl6Zi vyluéne na pouzitie v oblasti
osobnej starostlivosti o zuby v domdcnosti. Tento
pristroj je uréeny vyluéne na pouZivanie v doméc-
nosti. Pristroj nie je uréeny na pouZitie v priemysel-
nej alebo medicinskej oblasti ani na o3etrovanie
zvierat. NepouzZivajte ho komeréne.

Rozsah dodavky
rucny pristroj

4 vymenné kefky

2 batérie

1 sada so 4 ndlepkami
presypacie hodiny

puzdro na uloZenie

ndvod na obsluhu
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UPOZORNENIE

Po vybaleni tovaru ihned' skontrolujte, & v baleni
nieo nechyba a ¢&i nie je tovar poskodeny.
V pripade potreby sa obrdfte na servis.

Z pristroja odstrénte vietky obalové materidly
a félie.

Popis pristroja
hlava kefky
zapinac

vypinaé

rucny pristroj

kryt priecinka na batérie

Q0000 0C

presypacie hodiny

Technické udaje

Zdroj napétia 2x1,5V=

ol Gt 1,5V, Micro, AAA,
LRO3

Typ ochrany IPX4

NKZ 3 A1l



Bezpecnostné upozornenia

/A VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

~ Nedovolte, aby do pristroja vnikla akdkolvek kvapaling, ani
ho nepondrajte do vody, inak mézZe déjst k jeho poskodeniu.

~ Zabrdnte vniknutiu cudzich telies do pristroja.

~ V pripade nespravneho fungovania alebo viditelného posko-
denia pristroja kontaktujte zdkaznicky servis.

~ Zubné kefky méZu pouzZivaf deti a osoby so znizenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenosfami alebo znalostami, ak si pod
dozorom alebo boli dostatoéne poucené o bezpecnom
pouZivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké.

~ Cistenie a tdrzbu uZivatela nesmd vykondvaf deti, len
v pripade, ak by boli pod dozorom.

~ Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

Tento pristroj nie je uréeny pre deti mladsie ako 3 roky.

~ Pristroj nesmie prist do kontaktu s horGcimi predmetmi. Pristroj
sa mdze poskodit tak, Ze by sa uZ nedal opravit!

~ Pristroj sami neotvdraijte (okrem priecinku na batérie). Pri ne-
sprdvnom zloZeni pristroja hrozi nebezpedéenstvo poranenial

~ Batérie nikdy nehddzte do ohfia. Batérie nikdy znova nena-
bijajte. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchu a poranenial

~ Batérie nikdy neotvdrajte, nespdikuite ich ani nezvéraite.
Hrozi nebezpe&enstvo vybuchu a poranenial

~ Batérie pravidelne skontrolujte. Vytecené batérie mézu
spdsobif poskodenie pristroja.

SK 35
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ZAOBCHADZANIE S BATERIAMI

~ Ak pristroj dlhiu dobu nepouzivate, batérie z neho vyberte.

» Pri odstrafiovani vytecenych batérii pouZivajte ochranné ruka-
vice. Prie¢inok na batérie a kontakty batérii vyéistite suchou

handrovu.

~ Batérie sa nesm0 dostat do rik deti. Deti by si mohli dat ba-
térie do Ust a prehltndt ich. Ak néhodou déjde k prehltnutiu
batérie, okamzite vyhladajte lekérsku pomoc.

Pripravy
Odskrutkujte kryt priecinku na batérie @.

1) Vlozte batérie podla polarity, uvedenej na
prieginku na batérie.

2) Opét kryt priecinku na batérie @ zaskrutkuite.

3) Vyberte si nélepku a nalepte ju na predni
stranu pristroja.

4) Pred prvym pouzitim vy<istite novd hlavu

kefky @ ¢&istou vodou.

Nasadenie /

vybratie hlavy kefky

B Hlavu kefky @ nasad'te jemnym pootogenim
v protismere hodinovych ruéigiek na hnaci
hriadel ruéného pristroja @.

B Ak chcete hlavu kefky @ vybraf, tak jemnym

pohybom v smere hodinovych ruciciek kefkou
potocte a sG&asne ju vytiahnite.

UPOZORNENIE

PouzZivaite len origindine hlavy kefky, aby ste sa
tak vyhli poskodeniu pristroja.

(N&hradné vymenné kefky pozri kapitolu
,Objednanie ndhradnych dielov”)
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Cistenie zubov

/\ VYSTRAHA!

Na zaciatku méze dojst v désledku nezvy-
&ajného podrazdenia k miernemu krvacaniu
dasien, ¢o je normdlne. Ak by tieto priznaky
pretrvavali dlhdie ako dva tyzdne, kontaktujte
vasho zubdra.

1) Hlavu kefky @ nasadte na hnaci hriadel

ruéného pristroja @.
2) Kefku navlhéite pod teicou vodou.

3) Na vlhkd kefku naneste trochu zubnej pasty.

UPOZORNENIE

Aby ste sa neostriekali, pristroj zapnite az
vtedy, ked ho madte v Gstach.

4) Ototte presypacie hodiny @ a stladte
zapinag @.

NKZ 3 A1
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5)

6)

7)

8)

9)

Rozdelte si Eelust na styri Easti (kvadranty):
hore vpravo, hore vlavo, dole vpravo, dole
vlavo.

Zagnite v jednej Easti:

Polozte hlavu kefky @ na dasno a vedte ju
po celom zube v smere od dasna.

Takto postupuijte vo vnitornej, tak i po von-
kajsej strane zuba. Pri kazdom zube zaénite
znovu &istit od dasna.

Nezabudnite na opa&nt stranu poslednej
stolicky.

Pri ¢isteni Zuvacich pléch prechadzaite kefkou
miernym tlakom po tychto plochéch.

Po priblizne 30 sekundéch prejdite do dal3ej
Casti Celuste. Vietky Easti Celuste vycistite
rovnakou technikou.

Po priblizne 2 minutéch sa piesok v presy-
pacich hodindch @ presype, ¢o znameng,
Ze ste Uspedne zvladli zubarmi odpordéani
dobu ¢&istenia zubov.

Stlacte vypinaé €. Zubna kefka sa zastavi.

10) AZ potom vyberte zubng kefku z Ust.

NKZ 3 A1

11) Po kazdom pouziti dékladne vy<istite hlavu

kefky @ pod tecicou vodou.

12) Vyberte hlavu kefky @ ruéného pristroja @.

Hnaci hriadel a ruény pristroj @ opldchnite
pod tecicou vodou. Ruény pristroj @ pritom
drzte tak, aby hnaci hriadel smeroval 3ikmo
nadol.

Cistenie a osSetrovanie

POZOR - VECNE SKODY!

Ruény pristroj @ nikdy nepondrajte do
vody alebo inych tekutin!

> Nepouzivajte Ziadne &istiace prostriedky

ani rozpo3fadlé. Tieto by mohli poskodit
plastové povrchové asti pristroja.

1) Vyberte hlavy kefku @ z ruéného pristroja @.

2)

Po pouziti dékladne vyistite hlavu kefky @
pod te¢icou vodou.

Hlavu kefky @ odporicame vygistif v beznej
Eistiace] tekutine na zubné protézy priblizne
kazdé 2 - 4 tyzdne. Priblizne po 3 mesiacoch,
najneskdr viak vtedy, ked' sa 3tetiny kefky
zaén{ ohybat’ smerom von, by ste mali pouZif
nové hlavu kefky @.

Hnaci hriadel a ruény pristroj @ opléchnite
pod te€icou vodou. Ruény pristroj @ pritom
drzte tak, aby hnaci hriadel smeroval $ikmo
nadol.
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Zneskodnenie
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného
komunédlneho odpadu. Na
tento vyrobok sa vztahuje

eurdépska smernica
€. 2012/19/EU.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na
zneskodhovanie odpadu alebo v miestnych zber-
nych surovinéch. Dbaijte pritom na aktudlne plat-
né predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte
miestne zberné suroviny.

Likvidacia batérii/akumuldtorov

Batérie / akumulétory sa nesmi vyhadzo-

E vat do komundlneho odpadu.. Kazdy spot-
rebitel je zo z&kona povinny odovzdavaf
batérie a akumuldtory v zbernom stredisku
v jeho obci / mestskej &asti, alebo v pris-
lunej predaijni. Této povinnost m& prispief
k ekologickeij likviddcii batérii a akumuldto-
rov. Batérie / akumulatory odovzdaite len
vo vybitom stave.

Obal sa skladé z ekologickych materi-
dlov, ktoré mézete zlikvidovat v miest-
nych zbernych surovindach.

€5
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznika, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od ddtumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo z&kona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zé-
kona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba za&ina plyndf détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladniény blok.
Tento doklad sluzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla nésho
uvdzenia bezplatne opravime alebo vymenime.
Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, Zze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladniény blok) predlozia so
struénym popisom, v &om spogiva chyba pristroja
a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezadina plyndt Ziadna
novd zdaruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstréanenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Posko-
denia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa
musia hldsif okamzite po vybaleni. Po uplynuti
zéruénej doby podliehajt pripadné opravy
poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztfahuje na &as-
ti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebova-
niu, a preto ich mozno pokladat za opotrebované
diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako
s0 napriklad spinace, akumulatory, formy na
pecenie alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v névode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabranit pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie
na priemyselné pouzivanie Zaruka zaniké pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny pokladnié-
ny doklad a ¢&islo vyrobku (napr. IAN 12345)
ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom titku, gravi-
re, na titulnej stranke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchédm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

W Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZzete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladnié-
ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu,
kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis
(SK Servis Slovensko

Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 279030

Dovozca

Maite na pamdti, Ze nizie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWwWw. kompemoss.com
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PROFESSIONAL JCARE  §

Objednanie nahradnych dielov

K produktu NKZ 3 A1 mézete objednaf nasledovné ndhradné diely:
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> Sada 8 vymennych kefiek na zubnd kefku

(ruzovd)

S
S
=
=

L

> Sada 8 vymennych kefiek na zubnd kefku
(modrd)

Ndhradné diely objedndvajte cez nasu servisnd telefonickd linku (pozri kapitolu ,Servis”) alebo pohodine

na nadej webovej stranke www.kompernass.com.

UPOZORNENIE

> Pri Va3ej objedndvke maite pripravené &islo IAN, ktoré ndjdete na obale tohto ndvodu na obsluhu.
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ELEKTRISCHE s

KINDERZAHNBURSTE Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt

. . nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Elnle“ung Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen an den Service.
Gerdtes. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt Folien vom Gerét.

entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-
teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise Geratebeschreibung
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir

Birstenkopf
Einschalter

Ausschalter

Q0000 0C

die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie Handgerat
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an .
o Batteriefachkappe
Dritte mit aus.
Sanduhr

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen
Zahnpflege im héuslichen Bereich. Dieses Gerit

Technische Daten

ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Spannungsversorgung 2x1,5V=

Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur . 1,5V, Micro, AAA,
. . . Batterietyp

Verwendung in industriellen oder medizinischen LRO3

Bereichen und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie Sdhufszai IPX4
es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Handgerat

4 Biirstenkdpfe

2 Batterien

1 Stickerbogen mit 4 Stickern
Sanduhr

Aufbewahrungsbox

Bedienungsanleitung
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Sicherheitshinweise

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lassen Sie keine Flussigkeiten in das Gerdt eindringen und
tauchen Sie es nicht unter Wasser, um Beschadigungen zu
vermeiden.

~ Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern.

~ Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren Sché-
den an den Kundendienst.

~ Zahnbirsten kdnnen von Kindern und von Personen mit re-
duzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

~ Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Das Gerdit ist nicht fir Kinder unter 3 Jahren vorgesehen.

~ Das Gerat darf nicht mit heiBen Oberflachen in Berihrung
kommen. Das Gerat kann irreparabel beschadigt werden!

~ Offnen Sie das Gerat (auBer Batteriefach) nicht selber. Durch
unsachgeméfBen Zusammenbau besteht Verletzungsgefahr!

» Werfen Sie keine Batterien ins Feuer. Laden Sie Batterien nicht
wieder auf. Es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr!

~ Offnen Sie die Batterien niemals, [sten oder schweif3en Sie nie
an Batterien. Es besteht Explosions- und Verletzungsgefahr!

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslaufende Batte-
rien kdnnen Beschadigungen am Gerdt verursachen.

DE | AT | CH
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UMGANG MIT BATTERIEN

» Wenn Sie ein Gerdt ldngere Zeit nicht benutzen, entnehmen

Sie die Batterien.

~ Bei ausgelaufenen Batterien, ziehen Sie Schutzhandschuhe
an. Reinigen Sie das Batteriefach und die Batteriekontakte

mit einem trockenen Tuch.

~ Batterien dirfen nicht in die Hénde von Kindern gelangen.
Kinder kdnnten Batterien in den Mund nehmen und ver-
schlucken. Sollte eine Batterie verschluckt worden sein, muss
sofort medizinische Hilfe in Anspruch genommen werden.

Vorbereitungen
Schrauben Sie die Batteriefachkappe @ ab.

1) Legen Sie die Batterien gemé&f der im Batterie-
fach angegebenen Polaritét ein.

2) Drehen Sie die Batteriefachkappe @ wieder auf.

3) Suchen Sie einen Sticker aus und kleben Sie
diesen auf die Vorderseite des Gerdtes.

4) Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den
neuen Biirstenkopf @ mit klarem Wasser.

Birstenkopf aufsetzen /
abnehmen

B Stecken Sie einen Birstenkopf @ mit einer
leichten Drehbewegung gegen den Uhrzeiger-
sinn auf die Antriebswelle am Handgerét @.

B Zum Abnehmen drehen Sie den Biirstenkopf @
ein wenig im Uhrzeigersinn und ziehen ihn
gleichzeitig nach oben ab.

Verwenden Sie nur Original-Birstenkdpfe, um
Schaden am Gerét zu vermeiden.

(Ersatzbiirstenkdpfe siehe Kapitel ,Ersatzteile
bestellen”)

44 DE | AT | CH

Zdhne putzen

/\ WARNUNG!

Anfénglich kann es durch die ungewohnte Rei-
zung zu etwas Zahnfleischbluten kommen, das
ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen
an, sollten Sie Ihren Zahnarzt befragen.

1) Stecken Sie den Birstenkopf @ auf die
Antriebswelle am Handgerét @.

2) Feuchten Sie die Birste unter flieBendem
Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte
Birste auf.

Schalten Sie das Gerdt erst im Mund ein, um
Spritzer zu vermeiden.
4) Drehen Sie die Sanduhr @ um und driicken
Sie den Einschalter @.

NKZ 3 A1
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5)

6)

7)

8)

9)

Teilen Sie Ihren Kiefer in vier Teile (Quadran-
ten): oben rechts, oben links, unten rechts und
unten links.

Beginnen Sie in einem Quadranten:

Setzen Sie den Biirstenkopf @ auf das
Zahnfleisch auf und fishren Sie die Birste vom
Zahnfleisch ausgehend iber den Zahn.
Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit
der AuBenseite des Zahnes. Setzen Sie fir
jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Riickseite des hinteren
Backenzahnes nicht.

Um die Kaufldchen zu reinigen, fihren Sie die
Biirste mit leichtem Druck Uber die Kaufléchen.

Nach ca. 30 Sekunden wechseln Sie in den
néchsten Quadranten. Reinigen Sie alle Kie-
ferquadranten mit der gleichen Technik.

Nach ca. 2 Minuten ist der Sand in der
Sanduhr @ durchgelaufen und zeigt dadurch
an, dass Sie der zahnérztlichen Empfehlung
von 2 Minuten Z&hneputzen gerecht gewor-
den sind.

Driicken Sie den Ausschalter €. Die Zahn-
biirste stoppt.

10) Nehmen Sie erst dann die Zahnbiirste aus

dem Mund.

NKZ 3 A1

11) Séubern Sie den Birstenkopf @ nach Ge-

brauch griindlich unter flieBendem Wasser.

12) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Hand-

gerdt @ ab.

Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgeréts @, lassen Sie kurz Wasser dari-
berflieBen. Halten Sie dabei das Handgerst @
so, dass die Antriebswelle schréig nach unten
weist.

Reinigung und Pflege

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

Tauchen Sie das Handgerét @ niemals in
Wasser oder andere Flissigkeiten!

> Verwenden Sie keine Reinigungs- oder

1)

2)

Lésemittel. Diese kdnnen die Kunststoff-
oberfléchen beschadigen.

Nehmen Sie den Birstenkopf @ vom Hand-
gerét @ ab. Séubern Sie die Birstenkdpfe @
nach Gebrauch griindlich unter flieBendem
Wasser.

Wir empfehlen eine Reinigung der Birsten-
kopfe @ in handelsiblicher Reinigungsflijs-
sigkeit fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4
Wochen. Nach ca. 3 Monaten, spétestens
jedoch wenn sich die Borsten nach auBen
biegen, sollten Sie einen neuen Biirstenkopf @
verwenden.

Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgerdts @, lassen Sie kurz Wasser dari-
berflieBen. Halten Sie dabei das Handgerst @
so, dass die Antriebswelle schréig nach unten
weist.
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerdat
keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmill

E entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde /
seines Stadtteils oder im Handel abzuge-
ben. Diese Verpflichtung dient dazu, dass
Batterien/Akkus einer umweltschonenden
Entsorgung zugefihrt werden kénnen.
Geben Sie Batterien/Akkus nur im entla-
denen Zustand zuriick.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

e
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Man-
gel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Médngel misssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgfdltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleifBteile ange-
sehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfle Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fisr

den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

M Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie por-
tofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 279030

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

WWW. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kénnen Sie zum Produkt NKZ 3 A1 bestellen:

LLTELLT

> B8er-Set Zahnbiirstenkdpfe (blau) > B8er-Set Zahnbiirstenkdpfe (rosa)

)
)
)
)
)
)
)
)

i
i
i
i
i
i
i

Bestellen Sie die Ersatzteile Gber unsere Service-Hotline (siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf
unserer Webseite unter www.kompernass.com.

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf dem Umschlag dieser Bedienungsanleitung finden,
fir lhre Bestellung bereit.
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